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REGLAMENTO (CEE) N¢ 3146/90 DE LA COMISION
de 30 de octubre de 1990

relativo a la adaptacién del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas
originarias de terceros paises mediterraneos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3488/89 del Consejo, de 21
de noviembre de 1989, por el que se establece el modo de
decisién relativo a determinadas disposiciones previstas
para productos agricolas en el marco de los acuerdos
mediterrineos (') y, en particular, su articulo 2,

Considerando que, de conformidad con los Acuerdos
celebrados con varios terceros paises mediterraneos, la
Comunidad puede decidir una adaptacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas originarias de
estos paises teniendo en cuenta para ello los balances
comerciales anuales por producto y pafs en virtud del
Reglamento (CEE) n° 451/89 del Consejo, de 20 de
febrero de 1989, relativo a los procedimientos que
deberan aplicarse a diversos productos agricolas origina-
rios de determinados paises terceros mediterraneos (2);

Considerando que el analisis de las perspectivas de las
corrientes de exportacién de los terceros paises mediterra-
neos, consideradas en el marco de la evolucién global del
mercado comunitario, hace necesario adaptar el precio de
entrada de las naranjas, clementinas, mandarinas, otros
hibridos similares de citricos, limones y tomates ;

Considerando que la adaptacién del precio de entrada de
cada producto debe referirse al importe que ha de dedu-
cirse, en concepto de derechos de aduana, de los precios
representativos registrados en la Comunidad con el fin de
calcular el precio de entrada contemplado en el articulo
24 del Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18
de mayo de 1972, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de las frutas y hortali-
zas (}), cuya Gltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1193/90 (); que, en funcién de los
productos y su origen, con una reduccién de una sexta o
de una tercera parte, segln los casos, durante los perfodos
de los intercambios se puede lograr el objetivo deseado ;
que, de conformidad con los Acuerdos mediterraneos,
estas reducciones deben aplicarse dentro de los limites de
cantidades determinadas ; ’

Considerando que esa adaptacioén del precio de entrada se
prevé para cantidades determinadas que deberan ser
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()

contabilizadas en los periodos fijados en los Acuerdos;
que conviene establecer un sistema comunitario de
control que facilita la aplicacion de ese régimen de adap-
tacidén ; que, en el momento en que se hayan alcanzado
las cantidades fijadas en los Acuerdos mediterrdneos y que
se recogen en el presente Reglamento, la Comisién ha de
informar de ello a los Estados miembros ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Para calcular el precio de entrada a que se refiere el apar-
tado 3 del articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 1035/72
de cada uno de los productos originarios de los terceros
paises mediterraneos indicados en el Anexo I, el importe
que, en concepto de derechos de aduana, debera deducirse
de los precios representativos registrados se disminuira en
el porcentaje indicado en el Anexo I durante los periodos
que también se indican en él. Esta reduccién se aplicara
dentro del limite de las cantidades que se sefialan en el
Anexo IL

Articulo 2

1. Se someteran a control comunitario las importa-
ciones de los productos que figuran en el Anexo II origi-
narios de los paises que en éste se indican.

2. Las imputaciones a las cantidades de que se trate se
efectuaran a medida que los productos sean presentados
en la aduana al amparo de declaraciones de despacho a
libre practica y acompafiados de un certificado de circula-
cién de las mercancias.

Unicamente podrd imputarse una mercancia a cada
cantidad cuando el certificado de circulacién de las
mercancias se presente antes de la fecha a partir de la cual
el régimen preferencial ya no sea aplicable.

El grado de agotamiento de dichas cantidades se compro-
bara a escala comunitaria sobre la base de las importa-
ciones imputadas en las condiciones definidas en los
parrafos primero y segundo.

Los Estados miembros informarin a la Comisién acerca
de las importaciones efectuadas con arreglo a las disposi-
ciones de los parrafos anteriores, con la frecuencia y en
los plazos sefialados en el apartado 3.
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3." En los casos de importaciones efectivas, los Estados
miembros comunicaran a la Comisién los extractos de las
imputaciones cada diez dias y los transmitirin en un
plazo de cinco dias a partir de la expiracién de cada
periodo de diez dias.

4. Una vez alcanzadas las cantidades mencionadas en el
Anexo II, la Comisién comunicari a los Estados miem-
bros la fecha a partir de la cual dejara de ser aplicable este
régimen preferencial.

5. La Comisién podra adoptar las medidas administra-
tivas necesarias para adecuar las normas de gestién a que
se refieren los apartados 1 a 4.

Articulo 3

Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente a fin de garantizar la aplicacién del presente
Reglamento.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de
noviembre de 1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de octubre de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO I
Productos Paises Importe . s
terceros que debe del corticiente & sdapracién
Cédigos NC Designacién de la mercancia mediterrancos deducirse
ex 080510 Naranjas frescas o refrigerados Israel
Marruecos 1/6 parte del 1 de diciembre de 1990
Tinez P al 31 de mayo de 1991
Egipto
1/6 parte del 1 de diciembre de 1990
Chipre al 31 de mayo de 1991
1/3 parte del 1 al 31 de diciembre de 1991
ex 0805 20 Mandarinas y otros hibridos similares | Marruecos 1/6 part de 1 de noviembre de. 1990
de agrios, frescos o refrigerados con | Israel parte hasta finales de febrero de 1991
excepcién de las clementinas
ex 0805 20 Clementinas frescas o refrigerados Marruecos 1/6 parte del 1 de diciembre de 1990
Israel p hasta finales de febrero de 1991
ex 08053010 Limones frescos o refrigerados Chipre 1/6 parte del 1 de enero al
Turquia 31 de mayo de 1991
Israel 1/3 parte del 1 de junio al
31 de diciembre de 1991
0702 00 Tomates frescos o refrigerados 1/6 parte del 15 de noviembre al
Marruecos 20 de diciembre de 1990
1/3 parte del 1 de abril al
31 de mayo de 1991
ANEXO II
Productos Pai tClz;{xtiglgdes
Nimero teraclesf;s Periodo de aplicacién e]s 0: ggxeﬁioesn
de orden T del sistema de control S
mediterrineos medlterraneos
Cédigo NC Designacién de la mercancia (en "toneladas)
19.0010 | ex 080510 Naranjas frescas o refrigeradas Israel 293 000
Marruecos 265000
Ténez del 1.11.1990 al 31. 5.1990 28 000
Egipto 7 000
. del 1.12.1990 al 31. 12. 1990
Chipre { del 1.1.1991 a1 31.12.1991 } 67,000
19.0020 | ex 080520 Clementinas, mandarinas y otros hibridos | Marruecos del 1.11.1990 hasta 110 000
similares de agrios, frescos o refrigerados Israel finales de febrero de 1991 14 200
19.0030 | ex 08053010 | Limones frescos o refrigerados Chipre 15000
Turquia del 1.1.1991 al 31.12. 1991 12 000
Israel 6 400
19.0050 0702 00 Tomates frescos o refrigerados: abril, | Marruecos del 15.11.1990 al 31. 5.1991 86 000
19.0053 mayo 15000
19.0056 10 000




